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GB DESCRIPTION
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Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Filter

Lid

Lid release button

On/Off switch

Handle

Two water level indicators

10 Indicator light
UA ornuc
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©ENOGO A~ WN

Basa xvBneHHs 3 BiACIKOM Ansi 3aX0oBYBaHHS
WHypa

Kopnyc

Hocuk

dinbTp

Kpuwika

KHonka BigKpUTTS KPULLKK

Mepemumkad

Pyuka

[Ba iHgukaTopu piBHS BOAM

10 CaiTnosuit iHankaTop
EST KIRJELDUS

1.

2

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Ffilter

Kaas

Kaane avamisnupp

Laliti

Kaepide

Kaks veetaseme indikaatorit

0. Sisemine margutuli

LT APRASYMAS

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Sildymo pagrindas su elektros laido saugojimo
skyreliu

Korpusas

Snapelis

Filtras

Dangtis

Dangcio atidarymo mygtukas

Jungiklis

Rankena

Du vandens lygo indikatoriai

0. Vidinis Sviesos indikatorius
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
Basza nuTaHusi ¢ OTCEKOM ANst XpaHeHus! LHypa

©CENOOA~WN=

Kopnyc

Hocuk

dunbTp

KpbiLika

KHonka OTKpbITUS KpbILLKK
BbikntovaTenb

Pyuka

[Ba nHavkaTopa ypoBHS BoAbl

10 CBeToBOW nHANKaTop
KZ CUNATTAMA

1.

CoN>O~WDN

10.

Bay caktaybiHa apHanfaH 6enikTi KOpekTeHy
Hasacebl

Tynra

TyMmcbIKLWa
Anmarnbl-canmarnbl cy3ri
Kaknak

Kaknak aluy HokaTbl
AXblpaTKbiLL

TyTka

Cy neHremiHiH eki KepceTkili
[LLKi XKapbIKTbl MIHAUKATOP

LV APRAKSTS

1.

Pamatne ar nodalijumu baroSanas vada

glabasanai

CoNIO~WDN

10.

Korpuss

Snipttis

Filtrs

Vacins

Vacina attaisiSanas poga
Slédzis (izslégt)

Rokturis

Divi tdens limena indikatori
lekSé&jais gaismas indikators

PL BUDOWA WYROBU

1.

Baza zasilajgcg z przedziatem do schowania

przewodu zasilajgcego

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Obudowa

Dzidbek

Filtr

Pokrywa

Przycisk otwarcia pokrywy
Wytacznik

Uchwyt

Dwa wskazniki poziomu wody

0. Wewnetrzna lampka kontrolna
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mm

140

220-240 V~ 50 Hz 1350-1600W 1L 0.7/ 0.85kg

180
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[z INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in
order to avoid damage due to incorrect use.

¢ Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated
on the unit correspond to the mains parameters.

¢ Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the

user.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug

from the wall socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise
damaged. In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

¢ Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

¢ To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

¢ Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it
under curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or

mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or

instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

Electric kettle with button in turn-on position is forbidden to put on the base.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically

and the hot water may overflow.

e The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o Kettle is suitable for boiling water.

e To remove the foreign smell from the new unit before the first use boil the water with added juice of 1-3
lemons or a pack of citric acid.

¢ Leave the fluid in the unit for 12 hours, then boil again.

¢ Pour the solution out and rinse the kettle inside carefully avoiding fall water on the electric contacts.

¢ Repeat the procedure if necessary.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

¢ Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.25 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry
and more than 1.0 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.

e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and indicator
will light.

SWITCHING OFF

¢ When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.
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e NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the
appliance inadvertently has been switched on when empty, or if it operates dry. In this case let the
appliance cool down 10 minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

o If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20
seconds.

CARE AND CLEANING

¢ Open the lid and pour out the water through the orifice.

¢ Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do
not use any abrasive materials.

e Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given
instructions.

STORAGE

¢ Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

¢ The cord can be wrapped around the base area for storage.

o Keep the appliance in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

GUE PYKOBOOCTBO MO 3KCMIYATALMU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHumaTenbHO npouuTanTe LaHHYK WHCTPYKUUIO nepepd 3kcnnyataumen npubopa BO u3bexaHue
MOSIOMOK NP NCNOMb30BaHWMN.

e [lepen nepBoHayarbHbIM BKMHOYEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN,
yKa3aHHble Ha n3genuu, napameTpam 3eKTpoCceTH.

e HenpaBunbHoe obpalleHre MOXeT NpMBECTM K NOSIOMKE U3Aennsi, HAHeCTU MaTepuanbHbin yuwepb n
NPUYUHUTE BpeA 340POBbI0 NONb3oBaTens.

e /ilcnonb3oBaTb TOMbKO B 6bITOBbIX Uuenax. [pubop He npeaHasHavyeH ANS  MPOMbILNIEHHOMO
NPUMEHEHUS.

e Ecnn ycTponcTBO He ncnornb3yeTcs, Bceraa oTkrvanTe ero ot SneKTpoceTu.

e He gonyckante nonagaHus Bogpl Ha 6a3y nuTaHus.

e He norpyxante npubop, 6a3y nuTaHus M LWIHYp NUTaHWMA B BOAY WNwW Apyrue >xkuakoctn. Ecnm ato
CMNy4urnocb, HEMEANEHHO OTKITYUTE YCTPONUCTBO OT 3NEKTPOCETU WU, Npexae Yem Morib3oBaTbCs UM
Aanblwe, nposepbTe paboTocnocobHocTe M 6esonacHocTb npubopa Yy KBaNUUUMPOBAHHbLIX
crneunanucTos.

e [pn noBpexgeHun LWHypa MUTaHUSA ero 3ameHy, BO u3bexxaHue OnacHOCTW, OOIDKEH MPOU3BOAUTL
N3roToBUTENb UMM YNOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHanorMyHbIn KBannuunpoBaHHbIN
nepcoHarn.

e Cneaute 3a T1eMm, YTOObI LUHYP NMUTAHUA HE Kacarncsi OCTPbIX KPOMOK U FOpsiYnX MOBEPXHOCTEN.

o [Mpn oTkMNOYEHMM NPMOOPa OT ANEKTPOCETU, BepUTeCh 3a BUSIKY, @ HE TAHUTE 3a LUHYP.

e YCTPONCTBO [AOSMKHO YCTOMYMBO CTOSITb Ha CyXOW POBHOW NoBepxHOCTW. He cTaBbTe npubop Ha
ropsiine MoBEPXHOCTW, a Takke BOMM3N MCTOYHWKOB Tenmna (Hanpumep, 3NEeKTPUYECKUX MAuT),
3aHaBECOK M MO HAaBECHbIMU MOSKaMMU.

¢ Hukorga He ocTaBnsaAnTe BKMAOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

o [Mpnbop He npegHasHayeH ANa MCMNONb30BaHMA nUUaMu (BKMOYas AeTer) C  NOHWKEHHbIMU
dun3nyecknmMmn, YyBCTBEHHBIMU UNN YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMU MM NpU OTCYTCTBMM Y HUX OMbiTa
WNU  3HaHWMKN, €CNM OHW He HaXOAATCA MNOA4 KOHTPONEM WM He MNPOUHCTPYKTMPOBaHbl 06
ncnonb3oBaHuy Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHLIM 3a UX 6e30MacHOCTb.

e [leT AOMKHbBI HAXOOMTBLCA NMOA KOHTPONEM AN HeJONYLEHUS Urpbl C NPUBopomMm.

e icnonb3ynte nsgenve Tonbko ¢ 6a3on NUTaHUSA M3 KOMNNekTa. 3anpeLiaeTcs ucnonb3oBaTb €€ Ans
Opyrux uenemn.

e Henb3sa cHMMaTh YarHuK ¢ 6a3bl NUTaHus BO BpeMs paboThbl, CHayana oTK4uTe ero.
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e YanHUK C BKNHOYEHHOW KHOMKOW HENb3s CTaBUTb Ha Gaay.

o BHUMAHWE: He oTKkpbiBanTe KPbILLKY, NOKa BOAA KUMWT.

e [lepen BknoyeHvem ybeauTecb, YTO KpbIWKa MNMOTHO 3aKpbiTa, MHaye He cpaboTtaeT cucrtema
aBTOMaTMYEeCKOro OTKIMIOYEHNS MPU 3aKUnaHnUn 1 BoJa MOXET BbINNECHYThCS.

e YCTPOMCTBO NpeaHa3HayeHo TONbKO Afsi Harpeea BOAbl. 3anpewaeTcsi UCMNoNb3oBaHME B ApYrnx
Lensax — 9To MOXeT NPUBECTU K NOSTIOMKE U3Aenus.

e He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL MPMOOP WM 3aMeHATb Kakne-nubo getanu. [Npwm
oBHapyxeHun Henonagok obpawantecs B 6nmkanwmm CepBUCHbIN LIEHTP.

e Ecnun nsgenve HekoTopoe Bpems Haxogunock npu Temnepartype Hwxke 0°C, nepen BKOYEHUEM ero
crneayeT BblaepXaTb B KOMHaTHbIX YCITOBUSIX HE MeHee 2 4acoB.

e [lponsBoanTens ocTtaensetT 3a cobonm npaBo 6e3 [ONOMHUTENbHOrO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb
He3HayuTenbHble W3MEHEHWA B KOHCTPYKUWIO M3Oenusd, KapAuHanbHO He BvsaloWue Ha ero
©e30nacHoCTb, paboTocnocoBHOCTb M PYHKLMOHANBHOCTb.

e [lata npou3BoACTBa Yyka3aHa Ha u3genuu wW/unm Ha ynakoBKe, a Takke B COMPOBOAUTENbHOW
OOKyMeHTaLuuu.

NnoAroToBKA

e YanHunk npegHasHaveH ons KMnss4eHns Boabl.

e [InAa ycTpaHeHWss MOCTOPOHHWX 3anaxoB M3 HOBOro npubopa nepes  nepBoHayarbHbIM
NCNONb30BaHMEM BCKUNSATUTE BOAYy B YaWHWke, [o0GaBMB B Hee COK 1-3 NIMMOHOB WMNKN MNakeTuK
NIMMOHHOW KUCNOTbI.

e OcTaBbTe pacTBOp Ha 12 4YacoB, 3aTEM CHOBa NPOKMNATUTE.

e CnenTe pacTBOp M akKKypaTHO CMOSIOCHUTE YaWHUK W3HYTPWU, HEe AOonyckas nonagaHusa BOAbl Ha
ANEKTPUYECKNE KOHTAKTDI.

e [1pn Heo6Xx0OMMOCTM NOBTOPUTE NMpoLeaypy.

PABOTA

3AJIMB BObl

e CHUMUTE YalHUK ¢ 6asbl NUTaHWS.

¢ Bbl MOXeTe HanoMHUTb ero Yepes HOCUK UNKU FOPSTIOBUHY, OTKPLIB KPbILLKY.

¢ Bo nsbexaHue neperpeBa 4YanHnka He pekoMeHayeTcst HanmBaTb MeHblue 0.25 n Boabl (HUXE OTMETKM
“‘MIN”). He HannBanTe Gonbwe 1.0 n Boabl (Bbiwe oTMeTkM “MAX®), Ha4ye oHa MOXET BbINNEeCHYTbCS
yepes HOCKK NPU KNMEHUMW.

BKNKOYEHNE

e YCTaHOBWUTE HaNOSHEHHbIN BOAOW YaHUK Ha 6a3y nuTaHus.

e [logkntounTe LWHYP NUTaHUA K 3NEKTPOCETU U BKIOYMTE YaWHWK, NpU 3TOM 3aropuTcsi CBETOBOW
nMHOmMKaTop paboTbl.

BbIKITKOYEHNE

e [1pun 3akMnaHnn BoAbl YaNHWK OTKIMIOYMTCA aBTOMaTUYECKM U CBETOBOW UHAMKATOP MOracHeT.

o BHUMAHWE: Balwl YanHWK OCHaLLEH CUCTEMOW 3alLnTbl OT Neperpesa. Ecnu B YanHuke HET unn marno
BOAbl, OH aBTOMaTU4ECKM OTKMYMTCA. Ecnn 310 nponsowno, HeobxoamMmo nogoxaatb He meHee 10
MUHYT, YTOObl YaNHWUK OCTbIN, NOCIE Yero MOXHO 3anmBaTth BOAY.

MOBTOPHOE BKJTKOYMEHUE

e Ecnn yarmHMK TONbKO YTO 3aKkunen v aBTOMaTUYECKU OTKMYUICs, a Bam HyXHO CHOBa nogorpetb
Boay, nogoxaute 15-20 cekyHA nepes NOBTOPHLIM BKIHOYEHNEM.

OYUCTKA U YXO[a

e Cneite BCIO BOAY Yepes roprioBUHY, OTKPbIB KPbILLKY.

e [lepen o4ncTKON BCerga OTKNo4anTe YCTPONCTBO OT 3MEKTPOCETU N AaBanTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh.

e Hu B kOeM criyyae He MoOWTe YanHWK 1 Ba3dy NUTaHUSA NPOTOYHOW BOAOW. [poTpuTe CHapyXu Kopnyc v
6a3y cHavyana BNaXxHoOW MSrkon TKaHbko, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHante abpasvBHble YncTALLME
CpeAcTBa, MeTannMyeckme Moyarnkm 1 LWETKK, a Takke OpraHuyeckne pacTBOpUTENMW.

e PerynsapHo ouuwiante nsgenue ot Hakunum cneunanbHbIMU CPeacTBaMm, KOTOPbIE MOXHO NprobpecTu
B TOproBou ceTu. MNpumeHas yncTswme cpeacTea, criegymrte ykasaHusaM Ha UX YNakoBKe.

XPAHEHMUE

e [lepen xpaHeHnem ybeautech, 4TO NPUMBOP OTKIHOYEH OT ANEKTPOCETU U NOSTHOCTBIO OCThISI.

¢ BoinonHute Bce TpeboBaHusa pasgena OUNCTKA N YXOL.

o CMOTanTe WHyp NUTaHUS.

e XpaHuTe Npnbop B CyxOM MPOXnagHOM MecTe.

X

_,D,aHHbIVI CUMBOIJ1 Ha n3gennn, ynakoske n/unm COI'IpOBOD,VITeJ'IbHOVI OOKYyMeHTaunn o3HavaeT, 4YTo
NCMOJ1Ib30OBaHHbIE 3JIEKTPUHECKUNE U INEKTPOHHbIE N3OENNA U 6aTapel7|K|/| HE OOJIXKHbI Bbl6paCbIBaTbCﬂ
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BMecTe C 0OblYHbIMM ObITOBBIMM OTxXog4amu. WX cnenyeT coaBaTb B Cneumanv3vpoBaHHble MYHKTbI
npuema.

[na nonyyeHust [OOMNOMHUTENbHOW WHGOPMALMM O CYLLECTBYOLMUX cucTemax cbopa OTXo[oB
obpaTuTeChb K MECTHLIM OpraHam BnacTu.

MpaBunbHas yTunusaums nomoxeT cbepeyb LUEHHble pecypcbl W NPefoTBPaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BNUSIHWE HA 3[40POBbE JOAEN W COCTOSIHME OKpYXXatowen cpedbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pe3yrnbTaTe HENpPaBuUibHOro obpaLLeHns C 0TXo4aMMm.

B IHCTPYKUIA 3 EKCNNTYATALLJI

LWaHoBHmi nokyneup! Mn BaayHi Bam 3a npuabanHa npoaykuii ToproBenbHoi mapkn SCARLETT Ta
AoBipy Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKiCTb Ta HafiHy poboTy CBOEI NpoaykKLii 3a
YMOBM AOTPUMAHHA TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHWX B NOCIOHMKY 3 ekcrnyaTauil.

Tepmin cnyxbun Bupoby Ttoprosoi mMapkm SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B mexax
nobyTtoBmx notped Ta OOTPUMAHHS NpaBun KOPUCTYBaHHS, HaBe4eHUX B MOCIOHWMKY 3 ekcnnyaTtauii,
cknagae 2 (gBa) poku 3 oHs nepegadi BMpody kopuctyBayesi. BupobHuk 3BepTae yBary KopuctyBadis,
WO y pasi AOTPMMaHHA UUX YMOB, TEPMiH Cnyx6u Bupoby MOXe 3HAYHO MNEepeBULLUTM BKasaHWW
BMPOBHMKOM CTPOK.

MIPU BE3NEKU

YBaXHO NMpo4YMTanTe OaHy iHCTPYKLiO nepen ekcnnyataudieo npunagy, wob 3anobirty nonomMok npwm
BUKOPUCTaHHI.

Mepw HiK YBIMKHYTM Mpwunag, nepesipTe, 4v BiONoOBigalOTb TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKK, BKa3aHi Ha
BMpOGi, NapameTpam enekTpomMmepexi.

HeBipHe BMKOPUCTaHHA MOXe MNpU3BECTU OO0 MOMOMKM BUpoOy, 3aBoaTu maTtepianbHOro ypoHy Ta
LUKOAW 300POB’t0 KOpUCTyBava.

BukopuctoByBaTtu Tinbkun y nobyTi. Mpunaa He npuaHayeHnn ans BUPOOGHMYOro BUKOPUCTaHHS.

AKwo npunag He BUKOPUCTOBYETBCS, 3aBXAN BiOKNHOYaNTEe NOro 3 Mepexi.

He posBonanTe, WwWob Boga nonagana Ha 6a3y XXUBMEHHS.

He 3aHypionTe npunag Ta LUHYP KUBIIEHHS Yy BOAY YM iHWI piguHu. Akwo ue Bigbynocs, HeramHo
BigKMOUMTE Npunag 3 Mepexi Ta, nepeq TUM, K KOPUCTyBaTUCS TM gani, nepesipTe npaues3gaTtHiCTb Ta
Oesneky npunagy y keanicikoBaHux (haxisu,iB.

Y pasi NOWKOMXEHHA Kabento >XMBMEHHs, MOro 3amiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs Hebesneui, NOBMHEH
BMKOHYBaTW BUPOBHMK abo ynoBHOBaXeHUM IM CEpPBICHUI LeHTp, abo aHanoriyHui kBanidikoBaHWi
nepcoHarn.

CTtexTe 3a TUM, LWOO LIHYP XUBMEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KParoK UM rapsaymx NOBEPXOHb.

IMig yac BigknYeHHA Npunagy 3 Mepexi TpUManTeca pyKor 3a BUIKY, He TArHITb 3a LUHYP.

MpucTpin mMae CTIMKO CTOATU Ha CyXii piBHIN NoBepxHi. He cTaBTe npunag Ha rapsidi NOBEPXHi, a TakoX
nobnusy mkepen Tenna (Hanpuknag, eNekTPUYHUX NnT), 3aHaBICOK N Nig HaBICHUMK MOMKaMW.

Hikonu He 3anuwanTe BBIMKHEHWU Npunag 6e3 Harnsay.

Mpunag He Npu3HaYeHUn AN BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKIOYaoumn OiTen) 3i 3HWKEHUMN 4Di3NYHUMN,
4yyTTEBMMM abO po3ymoBMMUM 34i6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX onuTy abo 3HaHb, AKLWO BOHU
He 3HaxogATbCsA Mig KOHTporem abo He NMPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHSA npuniagy ocoboto, Lo
BignoBigae 3a ix 6esneky.

[iTM NOBWHHI 3HAaXOANTUCH Nif KOHTPONEM, 33419 HeJONYLLEHHS irop 3 Npuagom.

BukopuctoBynte npunag Tinbku 3 6a30t0 XMBMNEHHA 3 KOMMNNEKTy. 3abopoHEHO BUKOPUCTOBYBATM OO
Ans iHWKnX MeT.

He MoxHa 3HiMaTn YarHuk 3 6a3u xunBneHHs nig 4yac poboTu, cnoyaTky BUMKHITE NOTO.

YanHunK 3 YBIMKHEHO KHOMKOK KnacTu Ha 6a3y He MOXHa

YBATI'A: He BigkpuBanTe KpULLKY, NOKM BOAA 3aKUNUTB.

lMeped BMUKAHHAM MNEepeKoHaWTECH, WO KpuLUKAa LWibHO 3adMHEHa, iHakwe He chpautoe cucrtema
aBTOMAaTMYHOIO BUMUKAHHS Mig Yac 3aknnaHHs Ta Boga MOXe BUMIIOXHYTUCA.

Mpunag npusHayveHun Tinbkn Ana Harpisy Boan. 3ab0pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM MO0 3 iHLLOK METOH —
Le MoXe NpM3BEeCTU 40 NCyBaHHA Npunaay.

He HamaranTecss CaMOCTIMHO peMOHTyBaTW npunag abo 3amiHoBaTu ski-Hebyab getani. [Npwu
BUSIBNEHHI HEMOnaaokK 3sepTantecs B Hanbnmxkymm CepsiCHUI LIEHTP.

Akwo BUPIO geakni Yac 3HaxoguBcsa Npu TemnepaTypi Hwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOro cnig
BUTPUMATU Y KiMHATI HE MeHLUE 2 rOAVH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 [o4aTKOBOrO MOBIJOMMEHHA BHOCUTU HE3HauHi 3MiHW OO0
KOHCTPYKLiT BMpoOy, LWO KapavHanbHO He BMANMBaWTbL Ha KWoro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta
dyHKLiOHanNbHICTb.
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e ObnagHaHHA Bignosigae BMMOraMm TexHIYHOro perrnameHTy OOMEXEHHS BUMKOPUCTAHHSA OEesKuX
Hebe3nevyHnx pevyoBMH B ENIEKTPUYHOMY Ta €MEKTPOHHOMY O6fagHaHHI.

e [1ata Bupo6HMLTBa Bka3aHa Ha BUpOOi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TaKOX Y CynpOBifHI AOKYMeHTaLi.

NiaroToBKA

o YanHnk npuaHayeHun ansa kun'atiHHa Bogu.

e 3245 YCyHEHHS1 CTOPOHHIX 3anaxiB 3 HOBOro nNpunagy nepeq nodatkoBUM BUKOPUCTAHHSM 3aKUM'SATITb
BOAY B YaWHWKY, AOAaBLUM B HeT CiK 1-3 NMMOHIB abo nakeTUK MMMOHHOI KUCINOTW.

e 3anuwiTe po3yYnH Ha 12 roauH, NOTIM 3HOBY MPOKUN'ATITb.

e 3nNnnTe Po34MH 1 aKypaTHO CMOMOCHITb YalHUK 3cepenuHu, He AOonycKarkun NOoTpansisHHS BOOAM Ha
€NeKTPUYHI KOHTaKTn

e 3a HeobXigHOCTI MOBTOPITE NpoLeaypy.

EKCMNINYATALIA

SAITMBAHHA BOOA

e 3HiMIiTb YalHKK 3 ODa3U KMBMEHHS.

e MoxHa HanoOBHATU MOro Yepes HOCKK YN FOPNOBUHY, BIAKPUBLLN KPULLIKY.

e lllo6 3anobirtn neperpiBy YanHuka, He cnig HanueaTu MeHwe Hixx 0.25 n Boan (Hwk4de mitkn “MIN”).
He HanuBanTe Ginblie Hix 1.0 n Boan (Buwe mitkm “MAX"), iHakwe BOHa MOXe BUMNIIOXHYTUCS Yepes
HOCWK Mig Yac KMMiHHS.

BMWKAHHA

e YCTaHOBITb HaNOBHEHUI BOAOK YaHMK Ha 6a3y XXMBIMEHHS.

o [1igKNOYMTE WHYP XMBMEHHS OO0 Mepexi Ta BBIMKHUTb YaWHWK, MPU LIbOMY 3acBiTUTbCS CBITNOBUKA
iHOnkaTop poboTn.

BUMUKAHHA

e [licnsa 3akMnaHHA BOAM YalHMK BUMKHETLCS aBTOMATMYHO Ta CBIiTNOBUN iHONMKATOP 3racHe.

o YBAA: Baw yanHuk obriagHaHnn CUCTEMOK 3aXMUCTy BuA neperpiBy. AKWO y YanHWKY HEMaE Y Mano
BOOW, BiH aBTOMATU4YHO BUMMKHETbCA. AKWO ue Bigbyrnocd, HeobxigHO noyekatn He MeHLwe Hix 10
XBUIMWH, WO6 YanHWK OXOMOHYB, NiCNS YOro MOXHa 3anveaTt Boay.

NMOBTOPHE BMUKAHHA

o AKWO YalHMK TINbKN-HO 3aKuMiB Ta aBTOMATUYHO BUMKHYBCS, a Bam noTpibHO 3HOBY Migirpitm Boay,
noyvekamnte 15-20 cekyHa nepes NOBTOPHUM BMUKAHHSM.

OYULUEHHA TA gornaan

e 3nuninTe BCIO BOOY Yepes ropfioBUHY, BiAKPUBLLN KPULLIKY.

e Hi B akoMy pasi He mMuiTe YanHuk Ta 6a3sy XUBNEHHs nig cTpymom Boawu. lMpoTpiTb 30BHI kKopnyc Ta
6a3y cnoyaTtKky BOMOrol M’SIKOK TKaHMHOK, a NOoTiM — Hacyxo. He BXmBante abpasnBHUX YNCTAYUX
3acobiB, MeTaneBmx MO4arok Ta LWITOK, a TaKoX OpraHiuYHMX PO3YNHHUKIB.

e PerynapHo ounwante npunag Big Hakuny cneudianbHUMM 3acobamu, WO MoxHa npuabatn vy
TOProBenbHin CiTui. BxxuBatoum umctadi 3acobu, OTPUMYNTECS MHCTPYKLIT Ha iX ynakoBLi.

3BEPEXEHHA

e [lepen 36epiraHHAM NepekoHamnTecs, WO npunaai BigKnio4YeHNN Bia enekTpoMepexi i NOBHICTIO OXOJIOB.

¢ BukoHawnTe yci Bumorn posginy OUYMWEHHA TA JOIMNAA.

e 3MOTaNTE LLUHYP KUBJIEHHS.

e 36epirante npunag y Cyxomy npoxonogHoMy MicLi.

X

== | |c)1 CUMBOM Ha BMPODOI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHiA JOKYMEHTALil 03Havae, WO enekTpuYyHI Ta
€NEeKTPOHHI BUpobn, a Takox GaTapenkn, wo Oynu BMKOPUCTaHI, HE MOBWHHI BMKMAATUCA Pa3oM i3
3BMYaNHMMM NoByToBMMM Binxodamu. Ix NoTpiBHO 3aaBaTh 40 cnewianisoBaHMX NyHKTIB NPUAOMY.

[na oTpuMMaHHA [0AaTKoBOI iHGOpMaUii WoAo iCHYYMX cucTeM 300py BiOXOAIB 3BEPHITbCA [0
MiCLeBMX OpraHiB Bnagu.

HanexHa yTtunisauis gonomoxe 30epertn UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXMVMBOMY HeratMBHOMY
BMMWBY Ha 340POB’A Ntogen i cTaH HaBKOMNULLHBOIO cepefioBuLLa, KU MOXEe BUHUKHYTWU B pesynbTarTi
HenpaBUNbHOro NOBOMKEHHS 3 BigXo4aMMW.

E NANOANAHY XOHIHOEr HYCKAYNbIK

e KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHb6acbIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLUiH XaHe 6i3aiH
KOMNaHusfa CeHiM apTkaHbiHbI3 YwiH Cisre anfbic antambld. Icke nanganaHy HyckaynblfbiHOA
cypeTTenreH TexXHWKanblk Tanantap opblHganFaH xarganga, SCARLETT KomnaHusiCbl  ©3iHiH,
©HIMAEPIHiH XXOfapbl canacbl MEH CeHiMAi XXyMbICbiHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHbacbiHblH, OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaxdap LeHbepiHae nanganaHFaH XoHe
iCke namganaHy HyckaynblfblHOA KenTipinreH nanganaHy epexenepiH yCTanFaH kesge, OYMbIMHbIH
KbI3MET Mep3iMi ByrbiM TyTbiHyLWbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypanapl. AtTanfaH
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WwapTrap opblHAanfaH xarganga, OyMbIMHbIH KblI3MET Mep3iMi eHAaipylwi KepceTkeH Mep3iMHEH
anTapsbiKTanm acybl MyYMKIH eKeHiHe eHAIpYLLi TYThIHYLWbIIapablH, Ha3apblH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e ManganaHy kesiHge Oy3biMaybl YLWiH Kypangbl KondaHydblH angblHga OCbl HYCKaydbl biKblnacnex
OKbIN LWbIFbIHbI3.

e Anfaw peT icke kocap angbiHoa OyMbiMOa KepceTinreH TexHuKanblk cunatTamanapAblH 35ekTp
XeniciHiH NapameTpriepiHe Cankec KeneTiH-KeNMEeNTIHIH TeKcepiHi3.

o [lypbiccbid  kongay OyhbiMHbIH Oy3bilyblHA SKenin  COfybl, 3aTtTaM 3usiH  in KenTipin  XoaHe

nanganaHyLwblHbIH AeHcaynblfblHA 3USH TUMi3Yi MYMKIH.

Tek kaHa TypMbICTapabl MakcaTTapia kongasbingagsl. Kypan eHepkacinTik KongaHyFa apHanmaraH.

Erep Kypbinfbl KongaHbinMaca, OHbl 3NEeKTP KYMECIHEH apKallaH CeHAipin TacTaHbI3.

KopekTeHy HerisiHe cy TUrisgipMeH;s.

Kypangbl He Gayaobl cyFa Hemece Gacka cymblkThbikTapFa OaTtblpmaHbid. Erep 6yn »xafgan 6Gonca,

KYPbUTFbIHBI 3NEKTP XXYNECIHEH Aepey CeHAipin TacTaHbl3 XXaHe OHbl api kapan nanganaHéacTtaH GypbiH,

XXyMbICKa KabineTTiniri MeH KypangblH KayinciaairiH 6inikTi MamaHaapra TEKCEPTIHI3.

e bananap KypbifnfbIMeH oMHamayhbl YLUiH onapabl YHEMi kagaFanan oTbIpy Kepex.

o KopekTeHy 6ayblHbIH O6TKIp XXUEKTEP XOHE bICTbIK YCTiNiepre TMMeyiH kagaranaHbi3.

o Kypbinfbl Kypfak Teric 6eT1Te TypakTbl Typybl Tuic. Kypanabl bicTbiFbl 6ap GeTke, coHaam-ak, bICTbIK
WhbIfapy KesaepiHe (Mbicanfa anekTpni nnuTanap), nepaenepre >akblH >xaHe iniHbeni cepenepaiH
acTblHa KOMMaHbI3.

o Kypangbl KOpEeKTeHy >XYMEeCiHEH CeHAipreHa4e  LWaHbIWKbIHbl YCTaHbI3, an KOpekTeHy 6aybiHaH
TapTnaHbI3.

o KocbinFaH Kypanabl ellyakbiTTa Kapaycbl3 KangblpMaHbI3.

e [leHe, xyrike He Bonmaca akbifn-on KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypblffbiHbl Kayincia navganaHy yLliH
ToXipnbeci MmeH 6inimi »xeTkinikcia agamaapapbliH, (CoHbIH iWiHAe GananapabliH) Kayinci3giri ywiH »xayan
OepeTiH agam Kagaranamaca Hemece KypblUifblHbl NaviganaHy 6GovbiHWa Hyckay Gepmece, onapablH
Oy KypbInfbiHbl KONAaHyblHa 6onmanabl.

e Epecek agamapaabiH 6akbinaybliHCbI3 6ananapra nanganaHyfa pykcaTt eTrneHis.

e BynbiMabl Tek KaHa XuHakTafbl KopekTeHy 6asacbiMeH faHa kongaHbiHbi3. OHbl 6acka MakcaTtTapra
KongaHyfa TubIM canblHaabl.

o LlIoHEKTI XyMbIC YyaKbITblHA KOPEKTEHY HerisiHeH Tycipyre OGonmangbl, angblMeH OHbl CeHAipin
TacTaHpl3.

o TynNMeci KoCynbl TYpFaH LWANHEKTI TyFbIpFa KotoFra bonmanabl

o ECKEPTY: Cy kanHafaH geWiH KaknarbliH allnaHpl3.

e KocyablH, angblHOa KaknakTblH Tbifbl3 XalblfiFaHblHA KO3 >KETKi3iHi3, enTneniHwe kanHaraH kesfne
aBTOMAaTThl COHAIPY Xyneci ictemenai e cy warnkanbIn Terinyi MyMKiH.

e KypbinfFbl TeK KaHa cyapbl Kbi3ablpyFa apHanfaH. backa makcatTapfa KkongaHy TubIM canbiHagbl — Oyn
OyMbIMHbIH, BY3blnyblHa 9Kenin CoFybl MYMKIH.

o KypbinfblHbl ©3 6eTiHiswe >xeHaeyre TannbiH6aHbl3. OnkbinblKTap namnga Gonca XakblH apagarbl
cepBU1C opTanbifbiHa anapblHbI3.

e Erep OyibiMm Gipwama yakelT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, iCke Kocap anablHOa OHbl Kem
aereHae 2 caraT 6enme TemnepartypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHOipywi OyMbIMHBIH KayincisairiHe, XyMbIC ©HIMAInNIN MeH >XyYMbIC MYMKIHAIKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH 6onmalubl e3repicTepai OHbIH KypblfIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHridy KyKbIfblH ©3iHae
Kangblpagbl.

e OHAipinreH KyHi eHiMae xoaHe/HeMece KopanTa, CoOHAal-akK KOCbIMLLA KykaTtTapda KepCeTinreH.

DAUBIHOAY

o LllanHek apHanfaH cyabl KaMHaTy.

e XKaHa acnanTtarbl Gerge uvicTepaeH KyTbiny YLWiH anfFawkbl peT kongaHap angbiHga 1-3 NMMOHHbLIH
LWbIPbIHBbIH HEMECE NIMMOH KbILLKbISbIHbIH, KanTallacblH KyMbin LWWAOWHEKTE CYAbl KAMHAaTbIHbI3.

o EpiTiHAiHI 12 caFaTka KangblpblHbI3, COAaH KEWiH Tafbl Aa KanHaTbIHbI3.

e EpiTiHOIHI TeriHi3 e, anekTp TyuWicnenepiHe cy KipyiHe Xon 6epmecTeH, LanHeKTiH iWiH cymeH
LIanbIHbI3

o KaxxeT OonfaH xargarnaa paciMmai kanTanaHbl3.

X¥MbIC

CY[Obl_K¥HO

o LlloHeKTi KOpeKTeHy TyFblpblHaH TYCIpiHi3.

e Ci3 OHbI TYMCbIKLLIA apKblSbl HE KaKMakThbl allbin, KblTaHHAH TONTbIpa anachbi3.
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o LllanHekTiH KbI3bin KeTneyi ywiH 0.25 nutpgeH (“MIN” 6enrigeH TemeH) a3 cy Kytofa yCbiHbinMangbl. 1.0
nntpgeH (“MAX® 6enrigeH >xofapbl) Ken Cy KyMMaHbl3, aiTnece 0N TYMCbIKLA apKblfbl kKanHaFraH Kkesae
TacbIn KeTyi MyMKiH.

KOCY

o Cy TONTLIPbIIFAH LWWOWHEKTI KOPEKTEHY TYFblPbiHA OPHATLIHBI3.

o KopekTeHy 6ayblH 311EKTP XXYNeCiHe TYMbIKTaHpbI3 Aa LWOWHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH XXYMbICTbIH, KapbIKTbl
WMHOMKATOPbI XXaHaabl.

AXBIPATY

¢ Cy kanHaraHga WoWHEK aBTOMAaTThl 6Llefi XXeHe XapblKTbl UHOMKATOP COHiN Kanaabl.

o HA3AP: Ci3giH LWoWHEriHi3 Kbi3blN KeTYAEH KOpfFaHbIW XyneciMeH xababiktanfaH. Erep wanHekTe cy
KOK He a3 Gornca, on aBTomMaTTbl TYpAe CeHin kanaabl. Erep 6yn 6onca, WanHeKTiH CyblHybl yiiH 10
MUHYTTaH KEM EMEeC KYTKEe KaXXeT, COfaH KeuiH cy Kytofa 6onagpl.

KAUTA KOCY

e Erep weiHek xaHa faHa KanHan >kaHe aBTOMaTTbl COHCe, an cisre cydbl KanTagaH XbifbITy KaxeT
6onca, kanta KkocyablH angbiHaa 15-20 cekyHA KigipiHis.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o KaknarblH aLlbIn YHFbICHI apKblibl 6aprblk Cyabl TOriHi3.

o ElwkaHaan xarganga ga LWanHeKTI XKoHe KOPeKTeHy HEri3iH afblH CyMeH XXyMaHbI3. TyrFa MeH HerisaiH
CbIpTbIH anabIMEH XXYMcak AObIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3, an cogaH CcoH — KypfaTbin. Kanpakrbl
Tasanarbll 3aTTap, MeTasns XXeKernep XaHe LWeTKenepai, COHbIMEH KaTap opraHuKanblk epiTkiTepai
kongaHbaHbI3.

e bynbimMabl cayna opHblHOa ve GonyFa MyMKIH apHarbl KypangapMeH KacnakTaH ydarbl Tasanan
TYPbIHBI3. TasapTywbl Kypangapabl kongaHy 6apbiCbiHAa, OnapAblH, OpamMacbiHOaFbl Hyckaynapra
CYMeEHIiHi3aep.

CAKTAY

e Cakray angblHAa, Kypangbl XernigeH axblpaTbififaHblHa XXeHe TOMbIK CyblK €eKeHIHE KO3 XKeTKI3iHi3.

e TA3AJIAY xoHe KYTY GenimiHiH TanantapbiH OpbIHAAHBI3.

o KopekTeHy 6ayblH opaHbI3.

o Kypangbl Kypfak carnkblH OpblHAA CakTaHbI3.

mmm OHiMAEri, KOopanTarbl X)koHe/HEMeCe KOCbIMLLA Ky>KaTTarbl OCbiHAAN 6enri KonaaHbliFaH 3NeKkTpIiik
XOHe oanekTpoHablKk OyrbiMaap MeH OaTapenkanap KofiMri TYpMbICTbIK KanablktapmeH Oipre
WbiFapbinMaybl kepek gerenai 6ingipeai. Onapapl apHanbl kabbingay 6eniMwienepiHe eTKi3y KaxerT.
KangbikTapabl XWHAy >Kymenepi Typanbl KOCbIMWIA MaiMeTTep any YWiH Keprinikti ©6ackapy
opraHgapbiHa xabapnachblHpI3.

Kanabiktapgbl Aypbic kegere apaty 6aranbl pecypcTapibl CakTayFa >XaHe Kangblktapabl AypbiC
Wbifapmay cangapblHaH afaMHbIH OeHCaynbifblHA XXOHE KOopluaraH opTaFa KeneTiH Tepic acepnepaiH
angblH anyra Kkemekrtecegi.

[F]] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge téhelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke
vigu ja ohte seadme kasutamisel.

e Enne esimest sisselulitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad
vooluvdrgu parameetritele.

¢ Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise
kahjustamist.

¢ Antud seade on moéeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

e Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

e Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

« Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta
kohe vooluvdrgust ja poorake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate
(naiteks elektripliitide) ja kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

e Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas
olevast pistikust.
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e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fildsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei
ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest
vastutav isik.

e Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

e Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

o Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

¢ Sisselllitatud nupuga teekannu ei tohi panna alusele

e ARGE: avage kaant, kuni vesi keeb.

¢ Enne, kui teekann aluselt ara tostate, lllitage seade valja.

e Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lllitu vee
keemisel seade automaatselt valja ja keev vesi voib sellest valja pritsida.

e Seade on moeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see vdib
pdhjustada seadme riknemist.

e Arge puldke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pdorduge léhima
teeninduskeskuse poole.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mdjuta selle ohutust, t6dvoimet ega funktsioneerimist.

¢ Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

ENNE ESMAKASUTUST

o Teekeetja mdeldud vesi keeb.

e Uuest teekannust kdrvaliste I6hnade eemaldamiseks keetke selles enne esimest kasutamist vett,
lisades 1-3 sidruni mahla voi pakikese sidrunhapet.

o Jatke lahus 12 tunniks seisma ja keetke siis uuesti labi.

¢ Valage segu valja ja loputage teekannu sisemus hoolikalt, valtides vee sattumist elektrikontaktidele

o Korrake protseduuri, kui see on vajalik.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tdstke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita 1abi tila voi kaane.

e Kannu ulekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN® margini 0.25I.
Arge taitke kunagi tle “MAX* margi 1.0 |, vastasel juhul vdib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

¢ Asetage veega taidetud kann alusele.

» Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lulitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

¢ Vee keemahakkamisel lulitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud tlekuumenemisvastase kaitseslisteemiga. Kui teekannus ei
ole vbi on vahe vett, ta lllitub automaatselt véalja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti
jooksul maha jahtuda, siis voib kann veega taita.

KORDUV SISSELULITUS

e Kui teekann on asja keenud ja automaatselt valjalulitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis
oodake 15-20 sekundit enne sisselulitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Avage kaas ja valage valja vesi valja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme
riidega, siis kuivatage ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiilirimisk&sna ja
harja, samuti ka orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

HOIDMINE

e Enne kui jatad, siis veenduge seade on vooluvorgust lahti Ghendatud ja taiesti kiim.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

o Kerige elektrijuhe kokku.

¢ Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.
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== Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest pddrduge
kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jadtmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu
radiSanas lietoSanas laika.

Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas
kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai izmantoSanai.

Vienmér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet tdens noklGSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet
to no elektrotikla un pirms turpinat ierices lietodanu, parbaudiet tas darba spéjas un droSibu pie
kvalificetiem specialistiem.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

lericei stabili jaatrodas uz sausas lidzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka ari
siltuma avotu (piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdakSas, nevis aiz vada aiz vada.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas
nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.
Téjkannu ar ieslégtu pogu nedrikst novietot uz pamatnes

JSPEJIMAS: Negalima atidaryti dangtj, kol vanduo uzverda.

Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

Pirms ieslégSanas parliecinaties, ka vacin$ ir blivi aiztaisits, citddi nedarbosies automatiskas
blokéSanas sistéma varisanas laika un Gdens var izS|akties.

lerice paredzeta tikai udens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices
bojajumus.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties
uz tuvako Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridingjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta droSibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

Razo8anas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arf pavaddokumentos.

SAGATAVOSANA

Téjas aparati ir paredzéti, lai Gdens varas.

Lai atbrivotos no jaunas ierices nepiederigas smakas, pirms pirmreiz€jas izmantoSanas uzvariet
téjkanna udeni, pievienojot tam 1-3 citronu sulu vai citronskabes pacinu.

Atstajiet Skidumu uz 12 stundam, tad atkal uzvariet.

Izlejiet Skidumu un rapigi izskalojiet téjkannu, nepielaujot Gdens noklGSanu uz elektriskajiem
kontaktiem

NepiecieSamibas gadijuma atkartojiet procedaru.
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DARBIBA

UDENS IELIESANA

e Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

e Jus varat iepildit Gdeni caur snipiti vai atvérumu, attaisot vacinu.

¢ Lai izvairttos no téjkannas parkarsé$anas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.25 litriem tdens (zem
atzimes “MIN”). Nelejiet vairak ka 1.0 | Gdens (augstak par atzimi “MAX®), citadi tas var izSlakstities
caur snipiti varisanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar Gdeni uzpilditu téjkannu uz baro$anas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet téjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

|IZSLEGSANA

e P&c udens uzvarisanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jusu téjkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai
vispar nav Udens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieSams nogaidit ne mazak par 10
minGtém, lai téjkanna atdzistu, péc tam var ieliet tdeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

¢ Ja Udens tejkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna
uzvartt Gdeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégSanas.

TIRISANA UN KOPSANA

e |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

¢ Nekada gadijuma nemazgajiet t€jkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu tGdeni. Sakuma noslaukiet
korpusa arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet
abrazivos tiriSanas lidzek|us, metaliskas Svammes un birstes, organiskos Skidinatajus.

e Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties
tirdzniecibas uznémumos. Izmantojot tiriSanas lidzeklus, sekojiet lidzi noradijumiem uz iepakojuma.

GLABASANA

¢ Prie$ saugoti, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas ir visiSkai Salta.

e Izpildiet sadalas TIRISANAS UN APKOPE prasibas.

¢ Satiniet baroSanas vadu.

e lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak3anas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

e PrieS jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés
charakteristikos atitinka tinklo parametrus.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

o Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Nesinaudodami prietaisu, visada i$junkite jj iS elektros tinklo.

¢ Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite jj i elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui
patikrinti.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karSty pavirsiy.

¢ Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirSiy bei
Salia Silumos Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

e Traukdami kiStukg iS elektros lizdo, niekada netempkite laido.
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e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumaZzéjusias fizines,
jausmines ar protines galias; arba jie neturi patirties ar zZiniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy
sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezitros.

¢ Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. Draudziama naudoti pagrindg kitiems
tikslams.

¢ Arbatinukg negalima déti j baze, kai jjungtas mygtukas

e UZMANIBU: Neatveriet vaku, Iidz Gdens sak varities.

¢ Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, iS pradziy iSjunkite jj.

e Prie$ jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks
automatinio iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

e Prietaisas skirtas tik vandeniui paSildyti. Draudziama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti
prietaisa.

¢ Nebandykite savarankiskai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pried jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuoteje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Virdulys yra skirtas verdancio vandens.

¢ Norint padalinti naujai jsigyto prietaiso pasalinius kvapus, prie§ uzverdant vandenj arbatinuke pirmajj
karta, jpilkite 1-3 citriny sul&iy arba citrinos ragsties paketél].

o Palikite tirpalg 12 val., véliau dar kartg uzvirinkite vanden;.

o ISpilkite tirpalg ir rGpestingai praskalaukite arbatinukg iS vidaus, neleisdami vandeniui patekti ant
elektros kontakty

¢ Jei reikia, procedirg pakartokite.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

¢ Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

¢ Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

e Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.25 | vandens (Zemiau rodyklés “MIN”).
Nepilkite daugiau kaip 1.0 | vandens (auk$&iau rodyklés “MAX"), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapel;.

JJUNGIMAS

¢ Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizdg ir jjunkite virdulj — uzsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

e Virdulys iSsijungia automatiskai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jasy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens,
arba vandens yra mazai, jis automatiskai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip
10 minuciy kol virdulys atvés, ir vél galite pilti vanden;.

PAKARTOTINAS JJUNGIMAS

e Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzviré ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél pasildyti vanden;,
palaukite 15-20 sekundziy ir pakartotinai jjunkite prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Atidenkite dangtj ir i8pilkite visg vandenj pro anga.

e Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés
nuvalykite drégnu minksStu audiniu ir sausai nuSluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy,
metaliniy Sepeciy bei organiniy tirpikliy.

e Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti
prekybos tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

SAUGOJIMAS

¢ Pirms uzglabasanas, parliecinieties, ka ierice ir atvienota un pilnigi auksts.

« Atilkite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

¢ Suvyniokite maitinimo laida.

o Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.
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=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priemimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Zalecamy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia, aby unikngc
awarii podczas uzytkowania.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

Niewtasciwe postepowanie moze spowodowaé uszkodzenie wyrobu, wyrzgdzi¢ szkode materialng
albo spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.

Wykorzystywaé wytgcznie do celéw domowych. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w przemysle.
Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilania prgdem elektrycznym, gdy nie jest ono uzywane.

Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do bazy zasilajgcej.

Nie wolno zanurzac urzadzenia, bazy zasilajgcej ani przewodu sieciowego w wodzie ani zadnej inngj
cieczy. Jedli tak sie stato, natychmiast odtgcz urzgdzenie od zrddta zasilania i przed dalszym uzyciem
zwro¢ sie w celu sprawdzenia, czy urzadzenie dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych
specjalistéw.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé niebezpieczenhstw,
powinien dokona¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy badz podobny
wykwalifikowany personel.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Po odtgczeniu urzadzenia od zasilania prgdem elektrycznym ciagnij za wtyczke, lecz nie ciggnij za
przewod.

Urzadzenie musi sta¢ na stabilnej, ptaskiej i suchej powierzchni! Nie umieszczaj urzgdzenia na
powierzchniach gorgcych, a takze w poblizu zrodet ciepta (np. kuchni elektrycznych), firanek ani pod
potkami wiszgcymi.

Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwos$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzagdzeniem.

Wyrob nalezy uzywac tylko z bazg zasilajgcg, dostarczang w komplecie. Nie wolno uzywac jej do
innych celow.

Nie wolno zdejmowac czajnika bazy zasilajgcej podczas pracy, najpierw wytgcz go.

Nie wolno stawia¢ czajnika z wigczonym przyciskiem na podstawie.

UWAGA: Podczas gotowania wody nie otwieraj pokrywy.

Przed witgczeniem upewnij sie, ze pokrywa jest szczelnie zamknieta, w przeciwnym razie nie zadziata
system automatycznego wytgczenia po zagotowaniu i woda moze zosta¢ wyrzucona.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do ogrzewania wody. Nie wolno uzywac do innych celéw —
moze to spowodowac uszkodzenie wyrobu.

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymieniaC zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku wykrycia
usterek nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wtgczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktore zupetnie nie wplywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosc¢ lub
funkcjonalnosé.

Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentacii.

PRZYGOTOWANIE

Czajnik przeznaczony jest do gotowania wody.

www.scarlett.ru 15 SC-EK18P40



IM018

¢ W celu usuniecia zapachow z nowego urzgdzenia przed pierwszym uzyciem zagotuj wode w czajniku,
dodajac do niej sok 1-3 cytryn lub torebke kwasu cytrynowego.

e Pozostaw roztwdr na 12 godzin, nastepnie znéw zagotu;.

e Wylej roztwor i starannie wyptucz czajnik wewnatrz, nie dopuszczajgc do przedostania sie wody do
stykéw elektrycznych

¢ W razie potrzeby powtérz procedure.

PRACA

WLEWANIE WODY

e Zdejmij czajnik z bazy zasilajgce;j.

¢ Mozesz napetni¢ go poprzez dzidbek lub gardziel, otwierajgc pokrywe.

e Aby unikng¢ przegrzania czajnika nie zaleca sie wlewa¢ mniej niz 0,25 | wody (ponizej kreski "MIN").
Nie wlewaj wiecej niz 1,0 | wody (powyzej kreski "MAX"), w przeciwnym razie ona moze zostac
wyrzucona przez dzidbek przy gotowaniu.

WEACZANIE

e Postaw wypetniony wodg czajnik na baze zasilajaca.

e Podtacz przewod zasilajgcy do zrodta zasilania prgdem elektrycznym i wigcz czajnik, przy tym zapali
sie lampka kontrolna pracy.

WYLACZANIE

¢ Po zagotowaniu wody czajnik wytgczy sie automatycznie, a kontrolka zgasnie.

o UWAGA: Twoj czajnik wyposazony jest w system ochrony przed przegrzaniem. Jesli w czajniku brak
lub mato wody, wytgczy sie automatycznie. Jesli to sie stato, nalezy odczekac co najmniej 10 minut, az
czajnik ostygnie, po czym mozna wlewac¢ wode.

PONOWNE WLACZENIE

¢ Jesli czajnik dopiero co zagotowat sie i automatycznie odtgczyt sie, a chcesz ponownie podgrzaé
wode, poczekaj 15-20 sekund przed ponownym wigczeniem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Wylej catg wode przez gardziel, otwierajgc pokrywe.

¢ Przed rozpoczeciem zawsze odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania i odczekaé, az w catoéci ostygnie.

o W Zzadnym wypadku nie myj czajnika ani bazy zasilajgcej biezgcg wodg. Wytrzyj zewnetrzng obudowe
i baze najpierw zwilzong, miekkg szmatkg, a nastepnie wytrzyj do sucha. Nie nalezy stosowac
srodkéw czyszczacych o wilasnosciach $ciernych, metalowych gagbek i szczotek, a takze
rozpuszczalnikow organicznych.

¢ Regularnie czys¢ wyrdb od kamienia specjalnymi srodkami, ktére mozna kupi¢ w sieci handlowe;.
Stosujgc srodki czystosci, postepuj zgodnie z instrukcjami na ich opakowaniu.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej i catkowicie
ostygto.

¢ Spetniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Zwin przewod zasilajgcy.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpaddw, nalezy
skontaktowac sie z witadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego
postepowania z odpadami.
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